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Klaus Schatz, ,,...Dass diese Mission eine der bliihendsten des Ostens wer-
de...” P. Alexander de Rhodes (1593-1660) und die friihe Jesuitenmission in
Vietnam, Aschendorft Verlag, Miinster 2015, pp. 260.

Odkrywanie Azji Poludniowo-Wschodniej przez nastepcow
Franciszka Ksawerego

Ojciec Aleksander de Rhodes (1593-1660) jest ojcem wspdiczesnego pisma wiet-
namskiego. Wlasciwie na tym zdaniu by mozna zakonczy¢ te recenzj¢. Jednak jest to
jedno z najwazniejszych osiggniec¢ tego pochodzacego z papieskiego Avignonu jezu-
ity. Tym, co stworzyt de Rhodes, z niewielkimi zmianami, wspotczesni Wietnamcezycy
postuguja si¢ do dzisiaj. W ten sposob podkreslamy to, co z jego pracy trwa do dzisiaj.
Trudno si¢ nie zgodzi¢, ze jest to nie lada osiaggnigcie, ale bytoby jednak krzywdzace,
gdyby bogate zycie tego misjonarza zamkna¢ tylko w historii wietnamskiego alfabetu.
Sam de Rhodes byt cztowiekiem utalentowanym jezykowo i dos¢ tatwo ,,wchodzita”
mu nauka jezykéw obcych. Warto wiec przyjrzec sig tej postaci.

Niemiecki jezuita i emerytowany profesor historii Kosciota w Wyzszej Szkole Fi-
lozoficzno-Teologicznej Sankt Georgen we Frankfurcie nad Menem, o. Klaus Schatz,
podjat si¢ napisania biografii de Rhodes’a. O ile bowiem awignonski misjonarz jest
postacig znang na Dalekim Wschodzie, o tyle w Europie pozostaje mato znany szer-
szemu gronu czytelnikow.

Nie jest to pierwsza recenzja tej publikacji: Stimmen der Zeit (234/3 (2016)
ss. 211-212) zamiescit tekst Dominika Matuschka, za$ catkiem niedawno Johannes
Maier z Uniwersytetu Gutenberga w Moguncji opublikowal swoja recenzje tej ksigzki
Schatza w Archivum Historicum Societatis lesu (Vol. LXXXYV, Fasc. 169, January-
-June 2016, ss. 249-253).

Ojciec Klaus Schatz zabrat si¢ za biografi¢ swojego bohatera w sposob catoscio-
wy: wiele czasu poswiecit pracy na dostgpnych zrédtach. Ksigzka ta powstata m.in.
dzieki badaniu zasobow Archiwum Historycznego Towarzystwa Jezusowego, w tym
archiwaliéw japonskich. Autor przebadat takze Monumenta Historica SJ oraz — wyda-
ny w 2001 . — Stownik historyczny Towarzystwa Jezusowego. Postuzyt si¢ takze zro-
dtami pierwszorzednymi. Sg to spisane relacje samego de Rhodes’a, ktore pozostawit
ze swojej dziatalnosci. Gwoli doktadnosci, Schatz przypomina, Zze istniejg rézne wy-
dania tego dzieta: wloskie wydanie ,,Relazione de’ felici successi della Santa Fede
predicata da’ padri della Compagnia di Gesu nel regno di Tunchino, alla Santita di
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N.S.PP. Innocenzo X”, traktujace o misji w Tonking (wyd. najpierw w Rzymie 1651)
oraz tekst francuski pt. ,,Divers voyages et missions en la Chine et autres roiaumes de
I’Orient. Avec son retour en 1I’Europe par la Perse et I’Armenie”, wydany w Paryzu
dwa lata pézniej. Ten drugi tekst dotyczy podrdzy misyjnej oraz dziatalnosci Aleksan-
dra de Rhodes’a od czasu jego wstapienia do nowicjatu Towarzystwa w 1612 1. az do
przybycia do Paryza w 1652 r. Sg takze inne zrodta, na ktorych opart si¢ Schatz. Czes¢
pochodzi ze wspomnianych jezuickich archiwow, sa to m.in. relacje jezuitow, ktorzy
poznali misj¢ wietnamska, m.in. Cristofora Borriego, ktéry pracowat w Cochinchina
w latach 1617-22 i ktorego relacja zostata wydana w Rzymie w 1631 r. oraz Gio-
vanniego Filippa de Mariniego, ktory w latach 1647-58 pracowal w Tonking. Oprocz
bardzo doktadnie podanych Zrodet publikacja zawiera mapy, indeks miejsc i 0sob,
w tym kroétkie biogramy jezuitow, ktorzy pojawiajg sie w ksigzce, a takze wspodtczes-
ne fotografie miejsc, gdzie przebywat de Rhodes. Warto podkresli¢, ze w ,,Dodatku”
znajduja si¢ dwa listy, ktore poszerzajg wiedze o misjonarzu i jego epoce. Pierwszy —
to jego list do portugalskiego asystenta Mascarenhas’a z 1625 r. Drugi zostat wystany
w 1627 r. przez ksiecia Trinh-Tranga do przetozonego jezuickiej misji w Macao.

Ksigzka sktada si¢ z 10 rozdzialdw, ktére nie sa tylko ujgeciem w ramy czasowe
kolejnych etapow zycia jezuickiego misjonarza, ale takze ukazaniem tha historyczne-
go oraz kulturowego misji wietnamskiej. Publikacje Schatza rozpoczyna nakreslenie
przez autora ram historycznych misji Towarzystwa Jezusowego do roku 1615, by na-
stepnie przej$¢ do ukazania zycia bohatera opracowania, facznie z tym okresem, gdy
byt juz jezuitg. Nastepnie zostaly przedstawione dzieje XVII-wiecznego Wietnamu
oraz dziatalno$ci misyjnej na tamtych terenach. Po przedstawieniu, w kilku nastep-
nych rozdziatach, pracy misyjnej de Rhodes’a Schatz szeroko ukazuje kontekst kultu-
rowy 1 spoleczny misji wietnamskiej i na tym tle eksponuje dziatalnos¢ katechetyczng
misjonarza. Jest to istotna zaleta tego dzieta, ze dzialalno$¢ bohatera ksigzki zostata
ukazana w kontekscie miejscowej kultury, obyczajow i wierzen.

Autor ukazuje zycie Aleksandra de Rhodes’a w dwoch ramach: jego zycia oso-
bistego oraz w kontekscie jezuickiej misji, przede wszystkim prowadzonej na terenie
dzisiejszego Wietnamu oraz szerzej — w kontekscie 6wczesnych dziejow Azji Potu-
dniowo-Wschodniej. W ten sposob czytelnik otrzymuje biografi¢ de Rhodes’a umoco-
wang w konkretnych realiach (nie tylko koscielnych) tamtych czasow, a nie wytacznie
samg biografi¢ petng sukcesow 1 porazek. Ksigzka Schatza jest takze interesujaca dla
osoby badajacej nie tylko dzieje Azji Potudniowo-Wschodniej tamtych czasow, ale
takze histori¢ Kosciota w Europie. Szczegolne miejsce autor daje misji Towarzystwa
Jezusowego w tamtym regionie Azji, a zwlaszcza w rejonie nazwanym Cochinchina
(to dzisiejszy potudniowy Wietnam) przed przybyciem tam Aleksandra de Rhodes’a.
Kultury i dzieje krajow Azji Potudniowo-Wschodniej byty i nadal sa, w pewnym sen-
sie, siecig naczyn polaczonych; to, co dzialo si¢ w kraju wigkszym i bardziej wpty-
wowym, oddzialywato na mniejsze kraje regionu. Doswiadczat juz tego Franciszek
Ksawery pracujacy w Japonii bez wczesniejszego uwzglednienia wptywu kultury
chinskiej na Kraj Kwitnacej Wisni. Ten kulturowy wptyw na sgsiada towarzysz Igna-
cego Loyoli musial odkrywac.
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Nie jest zadaniem historyka zastanawianie si¢, ,,co by byto, gdyby”, ale — poka-
zujac szerokie tto wyprawy misyjnej de Rhodes’a — Schatz przedstawia pewna logike,
ktéra bohatera jego ksigzki zaprowadzita do Wietnamu. Dla cztowieka wierzacego
bedzie w tym obecny palec Bozy, dla niewierzacego — splot wydarzen i okolicznosci,
ktéry doprowadzit misjonarza w to konkretne miejsce.

Dotykamy tutaj wyzwania, przed ktérym stanat déwczesny Kosciol, wysytajac mi-
sjonarzy do tak odmiennych kultur, a ktore to wyzwanie jest aktualne do dzisiaj: jak
glosi¢ Chrystusa poza kulturg powstata pomigdzy Atenami, Jerozolimg i Rzymem?
Misje jezuickie i w ogdle misja ewangelizacyjna Kosciota katolickiego w Azji maja
dlugg tradycj¢. Misyjny ,,czynnik”, jakim jest inkulturacja, byt takze wyzwaniem dla
0. de Rhodes’a. Dobrze, ze Schatz poswigca temu zagadnieniu sporo miejsca, ukazu-
jac je w konkretnym kontekscie. Jednag z najwazniejszych prac misjonarza byto po-
Swiecenie si¢ pracy katechetycznej — nasz bohater przyczynit si¢ m.in. do powstania
wietnamsko-tacinskiego katechizmu. Dokumentujgc ten watek, Schatz podaje cytaty
z relacji oraz listow, ktdre odnalazt w archiwach.

Warte podkreslenia sg zwlaszcza te akapity, w ktorych autor kresli relacje de Rho-
des’a z niechrzescijanami oraz z kulturg zakorzeniong w filozofiach dalekowschod-
nich, w wielu punktach niezgodng z Ewangeliag. Sam de Rhodes doswiadczat tych
wyzwan na co dzien, takze w bolesny sposob, bedac ofiarg przesladowan. Innym
wyzwaniem, ktére uderzatlo w misjonarzy, byta polityka kolonizatorow. W obliczu
sporow 1 przesladowan miejscowa ludnos$¢ nierzadko nie dostrzegata réznicy miedzy
kolonizatorami a misjonarzami. Wszak przedstawiciele obu grup byli przybyszami
z dalekiej zagranicy. Dziato si¢ to nawet, gdy misjonarze wyraznie stawali po stronie
tubylcéw, dla ktérych pracowali.

Bardzo dobrze zostala opisana historia wyjazdu de Rhodes’a do Europy w 1645 r.
W tym roku otrzymat od swoich przetozonych w Macao decyzje o powrocie do Euro-
py. Droga ta odbywata si¢ etapami, co ilustruje jedna z map zamieszczona w ksigzce,
podajaca takze liczbe dni, jaka jezuita spedzit w poszczegolnych miejscach, tgcznie
z Persjg oraz Imperium Osmanskim, przez ktére wedrowal po wyladowaniu w cie$ni-
nie Ormuz, u wrot Zatoki Perskiej. Ta droga zostata naznaczona m.in. uwi¢zieniem
po Mszy $w. w dzisiejszej Jakarcie, dyskusjami z angielskim kapitanem na temat re-
alnej obecnosci Chrystusa w Eucharystii oraz celibatu czy pobytem w klasztorze au-
gustiandw w Isfahan, 6wczesnej stolicy Krdlestwa Perskiego. W stolicy Persji spedzit
on ponad dwa miesigce, oczekujac na karawane, ktora zabierata go dalej na Zachod.
Rzym zobaczyt po 31-letniej przerwie.

Takze dzieje o. de Rhodes’a po powrocie do Rzymu zostaty przez Schatza rzetel-
nie opisane, cho¢ jak sam autor zaznacza: ,,0 swoim rzymskim pobycie de Rhodes pi-
sze tylko sumarycznie, ze w tym czasie wielokrotnie przemawial w obecnosci papieza
oraz do Propagandy Wiary i przede wszystkim uczestniczyt w trzech kongregacjach
generalnych” (s. 179). W tym ostatnim watku chodzito o kongregacje generalne je-
zuitdéw zwotywane w celu wyboru nowego generata zakonu lub rozpatrzenia innych
waznych spraw. Dobrze zostata opisana takze ostatnia stacja misjonarza, jakg byla
wspomniana juz Persja i jej stolica. Zostal tam postany z kolejng misja, ktora dla nie-
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go okazatla si¢ ostatnig. Wyjechal tam, stajac si¢ ,,ofiarg” nadziei i optymizmu rzym-
skich kardynatéw z Propagandy Wiary i Rzymskiej Kurii, ze perskiego szacha uda si¢
nawr6ci¢ na chrzescijanstwo.

Publikacja Schatza jest godna polecenia z uwagi na to, ze autor pokazuje dzieje
Aleksandra de Rhodes’a oraz misji wietnamskiej w wielu aspektach, ktore tu pokrotce
zostaty przedstawione. Poniewaz histori¢ tworza konkretni ludzie oraz ich sukcesy
1 porazki, mam nadzieje, ze to rzetelne dzieto bgdzie punktem odniesienia dla badaczy
dziejow Kosciota w Azji Poludniowo-Wschodniej, tym bardziej ze Azja do dzis jest
jednym z najwazniejszych wyzwan Kosciota.

Norbert Frejek SJ



